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PAXTON
•	 Italian design & manufacture, horizontal & vertical models

•	 Combines low water content with high thermal efficiency

•	 Standard Textured Matt White RAL 9016 delivered in 48-72 hours 

•	 25 RAL colours, 8 special finishes, up to 15 working days (page 11) )

Sizes and Prices

STOCK

48 - 72
hrs

5
GUARANTEE
YEAR

Pipe Centres and Technical Drawings

Pipe centres left to right 	 = Width - 10mm plus valves

Pipe centres from wall 	 = 67mm

Depth from wall	 = 115mm

92 93

PLISSET

Codice . Code Descrizione . Description

106.103 Valvola a squadra termostatizzabile per tubi rame, multistrato o ferro per impianto bitubo, finitura cromo
Angle valve suitable for thermostat control for copper, multilayer or iron pipe connection and double pipe plants, chrome finish

102.103 Detentore a squadra per tubi rame, multistrato o ferro per impianti bitubo, finitura cromo
Angle lockshield for copper, multilayer or iron pipes and double pipe plants, chrome finish

206.xx.xx Coppia di raccordi per tubo ferro, finitura cromo vedi pag. 107
Pair of unions for iron pipe, chrome finish - diameter to be specified, see page 107

207.xx.xx Coppia di raccordi per tubo multistrato, finitura cromo vedi pag. 107
Pair of unions for multilayer pipe, chrome finish - diameter to be specified, see page 107

208.xx.xx Coppia di raccordi per tubo rame, finitura cromo vedi pag. 107
Pair of unions for copper pipe, chrome finish - diameter to be specified, see page 107

103.301 Testa termostatica per radiatori ad acqua, finitura cromo completa di ghiera di adattamento dove richiesto
Thermostatic head with adjustament ferrule for water version, chrome finish

112.311

Gruppo valvola termostatizzabile/detentore dritto, completo di sonda, raccordo e diaframma, per tubi rame, multistrato o ferro 
int. 35, impianti monotubo, finitura cromo
Angle valve/lockshild assemply for mono-pipe plents; suitable for thermostatic control, chromed, 35 mm spaced
connections completed with inner tube, nozle and diverter for copper, multilayer and iron pipe

209.xx.xx Coppia di rosette cromate, Ø esterno 41 mm, Ø interno vedi pag. 108
Pair of chrome washers, Ø external 41 mm, Ø internal see page 108

045.00x Kit copritubo cromato 88x50 interasse 35 mm, vedi pag. 108
Chromed pipe cove kit 88x50 center to center 35 mm, see page 108

430.00 Barra porta salviette verniciatura RAL 9016 sablè - disponibile solo per composizioni da 3 elementi
Towel rail, RAL 9016 sablè - available for 3 elements compositions only

430.19 Barra porta salviette verniciatura RAL presenti a catalogo Ridea - disponibile solo per composizioni da 3 elementi
Towel rail, RAL painting on Ridea catalogue - available for 3 elements compositions only

430.20 Barra porta salviette verniciature speciali presenti a catalogo Ridea - disponibile solo per composizioni da 3 elementi
Towel rail, special paintings on Ridea catalogue - available for 3 elements compositions only

ALLACCI DISPONIBILI
CONNECTIONS AVAILABLE

ACCESSORI CONSIGLIATI
SUGGESTED ACCESSORIES

Lista completa accessori a pag. 105
Full list of accessories at page 105

Lista colori/finiture a pag. 110
Full list of finishes at page 110

STANDARD

Impianto bitubo
Double-pipes plant

CON SOVRAPREZZO . WITH EXTRA CHARGE

codice 
code

versione
feeding

n H L i Qs
peso a vuoto
weight empty

contenuto 
d’acqua

water content
numero 
elementi
elements 
number

altezza
height

larghezza
width

interasse
center to center 

distance

resa termica 
thermal yield

(mm) (mm) (mm) Dt 30°C Dt 50°C (kg) (lt)

615.1.060003.22 3 626 237

600

183 351 3,4 1,0

615.1.060004.22 4 626 316 244 468 4,5 1,3

615.1.060005.22 5 626 395 305 585 5,6 1,6

615.1.060006.22 6 626 474 366 702 6,7 2,0

615.1.060007.22 7 626 553 427 819 7,8 2,3

615.1.060008.22 8 626 632 488 936 9,0 2,6

615.1.060009.22 9 626 711 549 1053 10,1 3,0

615.1.060010.22 10 626 790 610 1170 11,2 3,3

615.1.080003.22 3 826 237

800

231 450 4,3 1,3

615.1.080004.22 4 826 316 308 600 5,7 1,7

615.1.080005.22 5 826 395 385 750 7,1 2,1

615.1.080006.22 6 826 474 462 900 8,5 2,5

615.1.080007.22 7 826 553 539 1050 10,0 2,9

615.1.080008.22 8 826 632 616 1200 11,4 3,3

615.1.080009.22 9 826 711 693 1350 12,8 3,8

615.1.080010.22 10 826 790 770 1500 14,2 4,2

615.1.180003.22 3 1826 237

1800

456 897 8,8 2,6

615.1.180004.22 4 1826 316 608 1196 11,8 3,5

615.1.180005.22 5 1826 395 760 1495 14,7 4,4

615.1.180006.22 6 1826 474 912 1794 17,7 5,2

615.1.180007.22 7 1826 553 1064 2093 20,6 6,1

615.1.180008.22 8 1826 632 1216 2392 23,5 7,0

615.1.180009.22 9 1826 711 1368 2691 26,5 7,8

615.1.180010.22 10 1826 790 1520 2990 29,4 8,7

615.1.200003.22 3 2026 237

2000

477 981 9,7 2,9

615.1.200004.22 4 2026 316 636 1308 13,0 3,8

615.1.200005.22 5 2026 395 795 1635 16,2 4,8

615.1.200006.22 6 2026 474 954 1962 19,5 5,8

615.1.200007.22 7 2026 553 1113 2289 22,7 6,7

615.1.200008.22 8 2026 632 1272 1616 26,0 7,7

615.1.200009.22 9 2026 711 1431 2943 29,2 8,6

615.1.200010.22 10 2026 790 1590 3270 32,5 9,6

CODIFICA ARTICOLI
ITEMS CODING

Per tutti i radiatori presenti in questo listino.

modello
versione
dimensioni (H)
dimensioni (i)
tipo di finitura

For alla radiators on this catalogue

modell
feeding
dimension (H)
dimension (i)
type of finish

ACCESSORI DI SERIE
STANDARD PARTS

Staffe
Brackets

SOVRAPREZZO PER FINITURE A RICHIESTA, rispetto alla finitura standard .22, RAL 9016 sablè
EXTRA CHARGE FOR FINISH ON REQUEST, over standard finish .22, RAL 9016 sablè

.19  verniciature RAL presenti a catalogo Ridea / RAL paintings on Ridea catalogue _________________________________________________________________+15%

.20  verniciature speciali presenti a catalogo Ridea / Special paintings on Ridea catalogue ____________________________________________________________+20%

.23  verniciatura nero sablé cod. SW305I / Special paintings black sablè code SW305I ______________________________________________________________+  5%

Impianto monotubo, valvola compresa
Mono-pipe plants, valve included

Impianto bitubo
Double-pipes plant

Specificare nell’ordine codice 075
On the order specify code 075

67mm
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PLISSET

Codice . Code Descrizione . Description

106.103 Valvola a squadra termostatizzabile per tubi rame, multistrato o ferro per impianto bitubo, finitura cromo
Angle valve suitable for thermostat control for copper, multilayer or iron pipe connection and double pipe plants, chrome finish

102.103 Detentore a squadra per tubi rame, multistrato o ferro per impianti bitubo, finitura cromo
Angle lockshield for copper, multilayer or iron pipes and double pipe plants, chrome finish

206.xx.xx Coppia di raccordi per tubo ferro, finitura cromo vedi pag. 107
Pair of unions for iron pipe, chrome finish - diameter to be specified, see page 107

207.xx.xx Coppia di raccordi per tubo multistrato, finitura cromo vedi pag. 107
Pair of unions for multilayer pipe, chrome finish - diameter to be specified, see page 107

208.xx.xx Coppia di raccordi per tubo rame, finitura cromo vedi pag. 107
Pair of unions for copper pipe, chrome finish - diameter to be specified, see page 107

103.301 Testa termostatica per radiatori ad acqua, finitura cromo completa di ghiera di adattamento dove richiesto
Thermostatic head with adjustament ferrule for water version, chrome finish

112.311

Gruppo valvola termostatizzabile/detentore dritto, completo di sonda, raccordo e diaframma, per tubi rame, multistrato o ferro 
int. 35, impianti monotubo, finitura cromo
Angle valve/lockshild assemply for mono-pipe plents; suitable for thermostatic control, chromed, 35 mm spaced
connections completed with inner tube, nozle and diverter for copper, multilayer and iron pipe

209.xx.xx Coppia di rosette cromate, Ø esterno 41 mm, Ø interno vedi pag. 108
Pair of chrome washers, Ø external 41 mm, Ø internal see page 108

045.00x Kit copritubo cromato 88x50 interasse 35 mm, vedi pag. 108
Chromed pipe cove kit 88x50 center to center 35 mm, see page 108

430.00 Barra porta salviette verniciatura RAL 9016 sablè - disponibile solo per composizioni da 3 elementi
Towel rail, RAL 9016 sablè - available for 3 elements compositions only

430.19 Barra porta salviette verniciatura RAL presenti a catalogo Ridea - disponibile solo per composizioni da 3 elementi
Towel rail, RAL painting on Ridea catalogue - available for 3 elements compositions only

430.20 Barra porta salviette verniciature speciali presenti a catalogo Ridea - disponibile solo per composizioni da 3 elementi
Towel rail, special paintings on Ridea catalogue - available for 3 elements compositions only

ALLACCI DISPONIBILI
CONNECTIONS AVAILABLE

ACCESSORI CONSIGLIATI
SUGGESTED ACCESSORIES

Lista completa accessori a pag. 105
Full list of accessories at page 105

Lista colori/finiture a pag. 110
Full list of finishes at page 110

STANDARD

Impianto bitubo
Double-pipes plant

CON SOVRAPREZZO . WITH EXTRA CHARGE

codice 
code

versione
feeding

n H L i Qs
peso a vuoto
weight empty

contenuto 
d’acqua

water content
numero 
elementi
elements 
number

altezza
height

larghezza
width

interasse
center to center 

distance

resa termica 
thermal yield

(mm) (mm) (mm) Dt 30°C Dt 50°C (kg) (lt)

615.1.060003.22 3 626 237

600

183 351 3,4 1,0

615.1.060004.22 4 626 316 244 468 4,5 1,3

615.1.060005.22 5 626 395 305 585 5,6 1,6

615.1.060006.22 6 626 474 366 702 6,7 2,0

615.1.060007.22 7 626 553 427 819 7,8 2,3

615.1.060008.22 8 626 632 488 936 9,0 2,6

615.1.060009.22 9 626 711 549 1053 10,1 3,0

615.1.060010.22 10 626 790 610 1170 11,2 3,3

615.1.080003.22 3 826 237

800

231 450 4,3 1,3

615.1.080004.22 4 826 316 308 600 5,7 1,7

615.1.080005.22 5 826 395 385 750 7,1 2,1

615.1.080006.22 6 826 474 462 900 8,5 2,5

615.1.080007.22 7 826 553 539 1050 10,0 2,9

615.1.080008.22 8 826 632 616 1200 11,4 3,3

615.1.080009.22 9 826 711 693 1350 12,8 3,8

615.1.080010.22 10 826 790 770 1500 14,2 4,2

615.1.180003.22 3 1826 237

1800

456 897 8,8 2,6

615.1.180004.22 4 1826 316 608 1196 11,8 3,5

615.1.180005.22 5 1826 395 760 1495 14,7 4,4

615.1.180006.22 6 1826 474 912 1794 17,7 5,2

615.1.180007.22 7 1826 553 1064 2093 20,6 6,1

615.1.180008.22 8 1826 632 1216 2392 23,5 7,0

615.1.180009.22 9 1826 711 1368 2691 26,5 7,8

615.1.180010.22 10 1826 790 1520 2990 29,4 8,7

615.1.200003.22 3 2026 237

2000

477 981 9,7 2,9

615.1.200004.22 4 2026 316 636 1308 13,0 3,8

615.1.200005.22 5 2026 395 795 1635 16,2 4,8

615.1.200006.22 6 2026 474 954 1962 19,5 5,8

615.1.200007.22 7 2026 553 1113 2289 22,7 6,7

615.1.200008.22 8 2026 632 1272 1616 26,0 7,7

615.1.200009.22 9 2026 711 1431 2943 29,2 8,6

615.1.200010.22 10 2026 790 1590 3270 32,5 9,6

CODIFICA ARTICOLI
ITEMS CODING

Per tutti i radiatori presenti in questo listino.

modello
versione
dimensioni (H)
dimensioni (i)
tipo di finitura

For alla radiators on this catalogue

modell
feeding
dimension (H)
dimension (i)
type of finish

ACCESSORI DI SERIE
STANDARD PARTS

Staffe
Brackets

SOVRAPREZZO PER FINITURE A RICHIESTA, rispetto alla finitura standard .22, RAL 9016 sablè
EXTRA CHARGE FOR FINISH ON REQUEST, over standard finish .22, RAL 9016 sablè

.19  verniciature RAL presenti a catalogo Ridea / RAL paintings on Ridea catalogue _________________________________________________________________+15%

.20  verniciature speciali presenti a catalogo Ridea / Special paintings on Ridea catalogue ____________________________________________________________+20%

.23  verniciatura nero sablé cod. SW305I / Special paintings black sablè code SW305I ______________________________________________________________+  5%

Impianto monotubo, valvola compresa
Mono-pipe plants, valve included

Impianto bitubo
Double-pipes plant

Specificare nell’ordine codice 075
On the order specify code 075

115mm
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PLISSET

Codice . Code Descrizione . Description

106.103 Valvola a squadra termostatizzabile per tubi rame, multistrato o ferro per impianto bitubo, finitura cromo
Angle valve suitable for thermostat control for copper, multilayer or iron pipe connection and double pipe plants, chrome finish

102.103 Detentore a squadra per tubi rame, multistrato o ferro per impianti bitubo, finitura cromo
Angle lockshield for copper, multilayer or iron pipes and double pipe plants, chrome finish

206.xx.xx Coppia di raccordi per tubo ferro, finitura cromo vedi pag. 107
Pair of unions for iron pipe, chrome finish - diameter to be specified, see page 107

207.xx.xx Coppia di raccordi per tubo multistrato, finitura cromo vedi pag. 107
Pair of unions for multilayer pipe, chrome finish - diameter to be specified, see page 107

208.xx.xx Coppia di raccordi per tubo rame, finitura cromo vedi pag. 107
Pair of unions for copper pipe, chrome finish - diameter to be specified, see page 107

103.301 Testa termostatica per radiatori ad acqua, finitura cromo completa di ghiera di adattamento dove richiesto
Thermostatic head with adjustament ferrule for water version, chrome finish

112.311

Gruppo valvola termostatizzabile/detentore dritto, completo di sonda, raccordo e diaframma, per tubi rame, multistrato o ferro 
int. 35, impianti monotubo, finitura cromo
Angle valve/lockshild assemply for mono-pipe plents; suitable for thermostatic control, chromed, 35 mm spaced
connections completed with inner tube, nozle and diverter for copper, multilayer and iron pipe

209.xx.xx Coppia di rosette cromate, Ø esterno 41 mm, Ø interno vedi pag. 108
Pair of chrome washers, Ø external 41 mm, Ø internal see page 108

045.00x Kit copritubo cromato 88x50 interasse 35 mm, vedi pag. 108
Chromed pipe cove kit 88x50 center to center 35 mm, see page 108

430.00 Barra porta salviette verniciatura RAL 9016 sablè - disponibile solo per composizioni da 3 elementi
Towel rail, RAL 9016 sablè - available for 3 elements compositions only

430.19 Barra porta salviette verniciatura RAL presenti a catalogo Ridea - disponibile solo per composizioni da 3 elementi
Towel rail, RAL painting on Ridea catalogue - available for 3 elements compositions only

430.20 Barra porta salviette verniciature speciali presenti a catalogo Ridea - disponibile solo per composizioni da 3 elementi
Towel rail, special paintings on Ridea catalogue - available for 3 elements compositions only

ALLACCI DISPONIBILI
CONNECTIONS AVAILABLE

ACCESSORI CONSIGLIATI
SUGGESTED ACCESSORIES

Lista completa accessori a pag. 105
Full list of accessories at page 105

Lista colori/finiture a pag. 110
Full list of finishes at page 110

STANDARD

Impianto bitubo
Double-pipes plant

CON SOVRAPREZZO . WITH EXTRA CHARGE

codice 
code

versione
feeding

n H L i Qs
peso a vuoto
weight empty

contenuto 
d’acqua

water content
numero 
elementi
elements 
number

altezza
height

larghezza
width

interasse
center to center 

distance

resa termica 
thermal yield

(mm) (mm) (mm) Dt 30°C Dt 50°C (kg) (lt)

615.1.060003.22 3 626 237

600

183 351 3,4 1,0

615.1.060004.22 4 626 316 244 468 4,5 1,3

615.1.060005.22 5 626 395 305 585 5,6 1,6

615.1.060006.22 6 626 474 366 702 6,7 2,0

615.1.060007.22 7 626 553 427 819 7,8 2,3

615.1.060008.22 8 626 632 488 936 9,0 2,6

615.1.060009.22 9 626 711 549 1053 10,1 3,0

615.1.060010.22 10 626 790 610 1170 11,2 3,3

615.1.080003.22 3 826 237

800

231 450 4,3 1,3

615.1.080004.22 4 826 316 308 600 5,7 1,7

615.1.080005.22 5 826 395 385 750 7,1 2,1

615.1.080006.22 6 826 474 462 900 8,5 2,5

615.1.080007.22 7 826 553 539 1050 10,0 2,9

615.1.080008.22 8 826 632 616 1200 11,4 3,3

615.1.080009.22 9 826 711 693 1350 12,8 3,8

615.1.080010.22 10 826 790 770 1500 14,2 4,2

615.1.180003.22 3 1826 237

1800

456 897 8,8 2,6

615.1.180004.22 4 1826 316 608 1196 11,8 3,5

615.1.180005.22 5 1826 395 760 1495 14,7 4,4

615.1.180006.22 6 1826 474 912 1794 17,7 5,2

615.1.180007.22 7 1826 553 1064 2093 20,6 6,1

615.1.180008.22 8 1826 632 1216 2392 23,5 7,0

615.1.180009.22 9 1826 711 1368 2691 26,5 7,8

615.1.180010.22 10 1826 790 1520 2990 29,4 8,7

615.1.200003.22 3 2026 237

2000

477 981 9,7 2,9

615.1.200004.22 4 2026 316 636 1308 13,0 3,8

615.1.200005.22 5 2026 395 795 1635 16,2 4,8

615.1.200006.22 6 2026 474 954 1962 19,5 5,8

615.1.200007.22 7 2026 553 1113 2289 22,7 6,7

615.1.200008.22 8 2026 632 1272 1616 26,0 7,7

615.1.200009.22 9 2026 711 1431 2943 29,2 8,6

615.1.200010.22 10 2026 790 1590 3270 32,5 9,6

CODIFICA ARTICOLI
ITEMS CODING

Per tutti i radiatori presenti in questo listino.

modello
versione
dimensioni (H)
dimensioni (i)
tipo di finitura

For alla radiators on this catalogue

modell
feeding
dimension (H)
dimension (i)
type of finish

ACCESSORI DI SERIE
STANDARD PARTS

Staffe
Brackets

SOVRAPREZZO PER FINITURE A RICHIESTA, rispetto alla finitura standard .22, RAL 9016 sablè
EXTRA CHARGE FOR FINISH ON REQUEST, over standard finish .22, RAL 9016 sablè

.19  verniciature RAL presenti a catalogo Ridea / RAL paintings on Ridea catalogue _________________________________________________________________+15%

.20  verniciature speciali presenti a catalogo Ridea / Special paintings on Ridea catalogue ____________________________________________________________+20%

.23  verniciatura nero sablé cod. SW305I / Special paintings black sablè code SW305I ______________________________________________________________+  5%

Impianto monotubo, valvola compresa
Mono-pipe plants, valve included

Impianto bitubo
Double-pipes plant

Specificare nell’ordine codice 075
On the order specify code 075

Top view 

Horizontal in Graphex

PAXTON Vertical 1826mm x 395mm shown in RAL 9016 with KINGSTON TRV’s. ◊◊

PAXTON in Matt White

Please specify at time of order

+Valves Prices include 
Angled Chrome or White 

KINGSTON TRV’s

Dimensions (mm)
Elements

Output ∆t 50ºc
Product Code

Height Width Watts Btu’s 

  Horizontal

526

790 10 1050 3583 PAXT527910H

948 12 1260 4299 PAXT529412H

1106 14 1470 5016 PAXT521114H

1264 16 1680 5732 PAXT521216H

1422 18 1890 6449 PAXT521418H

626

790 10 1222 4169 PAXT627910H

948 12 1466 5002 PAXT629412H

1106 14 1711 5838 PAXT621114H

1264 16 1955 6670 PAXT621216H

1422 18 2200 7506 PAXT621418H

  Vertical

1826

316 4 1206 4115 PAXT183104V

395 5 1507 5142 PAXT183905V

474 6 1808 6169 PAXT184706V

553 7 2110 7199 PAXT185507V
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PLISSET

Codice . Code Descrizione . Description

106.103 Valvola a squadra termostatizzabile per tubi rame, multistrato o ferro per impianto bitubo, finitura cromo
Angle valve suitable for thermostat control for copper, multilayer or iron pipe connection and double pipe plants, chrome finish

102.103 Detentore a squadra per tubi rame, multistrato o ferro per impianti bitubo, finitura cromo
Angle lockshield for copper, multilayer or iron pipes and double pipe plants, chrome finish

206.xx.xx Coppia di raccordi per tubo ferro, finitura cromo vedi pag. 107
Pair of unions for iron pipe, chrome finish - diameter to be specified, see page 107

207.xx.xx Coppia di raccordi per tubo multistrato, finitura cromo vedi pag. 107
Pair of unions for multilayer pipe, chrome finish - diameter to be specified, see page 107

208.xx.xx Coppia di raccordi per tubo rame, finitura cromo vedi pag. 107
Pair of unions for copper pipe, chrome finish - diameter to be specified, see page 107

103.301 Testa termostatica per radiatori ad acqua, finitura cromo completa di ghiera di adattamento dove richiesto
Thermostatic head with adjustament ferrule for water version, chrome finish

112.311

Gruppo valvola termostatizzabile/detentore dritto, completo di sonda, raccordo e diaframma, per tubi rame, multistrato o ferro 
int. 35, impianti monotubo, finitura cromo
Angle valve/lockshild assemply for mono-pipe plents; suitable for thermostatic control, chromed, 35 mm spaced
connections completed with inner tube, nozle and diverter for copper, multilayer and iron pipe

209.xx.xx Coppia di rosette cromate, Ø esterno 41 mm, Ø interno vedi pag. 108
Pair of chrome washers, Ø external 41 mm, Ø internal see page 108

045.00x Kit copritubo cromato 88x50 interasse 35 mm, vedi pag. 108
Chromed pipe cove kit 88x50 center to center 35 mm, see page 108

430.00 Barra porta salviette verniciatura RAL 9016 sablè - disponibile solo per composizioni da 3 elementi
Towel rail, RAL 9016 sablè - available for 3 elements compositions only

430.19 Barra porta salviette verniciatura RAL presenti a catalogo Ridea - disponibile solo per composizioni da 3 elementi
Towel rail, RAL painting on Ridea catalogue - available for 3 elements compositions only

430.20 Barra porta salviette verniciature speciali presenti a catalogo Ridea - disponibile solo per composizioni da 3 elementi
Towel rail, special paintings on Ridea catalogue - available for 3 elements compositions only

ALLACCI DISPONIBILI
CONNECTIONS AVAILABLE

ACCESSORI CONSIGLIATI
SUGGESTED ACCESSORIES

Lista completa accessori a pag. 105
Full list of accessories at page 105

Lista colori/finiture a pag. 110
Full list of finishes at page 110

STANDARD

Impianto bitubo
Double-pipes plant

CON SOVRAPREZZO . WITH EXTRA CHARGE

codice 
code

versione
feeding

n H L i Qs
peso a vuoto
weight empty

contenuto 
d’acqua

water content
numero 
elementi
elements 
number

altezza
height

larghezza
width

interasse
center to center 

distance

resa termica 
thermal yield

(mm) (mm) (mm) Dt 30°C Dt 50°C (kg) (lt)

615.1.060003.22 3 626 237

600

183 351 3,4 1,0

615.1.060004.22 4 626 316 244 468 4,5 1,3

615.1.060005.22 5 626 395 305 585 5,6 1,6

615.1.060006.22 6 626 474 366 702 6,7 2,0

615.1.060007.22 7 626 553 427 819 7,8 2,3

615.1.060008.22 8 626 632 488 936 9,0 2,6

615.1.060009.22 9 626 711 549 1053 10,1 3,0

615.1.060010.22 10 626 790 610 1170 11,2 3,3

615.1.080003.22 3 826 237

800

231 450 4,3 1,3

615.1.080004.22 4 826 316 308 600 5,7 1,7

615.1.080005.22 5 826 395 385 750 7,1 2,1

615.1.080006.22 6 826 474 462 900 8,5 2,5

615.1.080007.22 7 826 553 539 1050 10,0 2,9

615.1.080008.22 8 826 632 616 1200 11,4 3,3

615.1.080009.22 9 826 711 693 1350 12,8 3,8

615.1.080010.22 10 826 790 770 1500 14,2 4,2

615.1.180003.22 3 1826 237

1800

456 897 8,8 2,6

615.1.180004.22 4 1826 316 608 1196 11,8 3,5

615.1.180005.22 5 1826 395 760 1495 14,7 4,4

615.1.180006.22 6 1826 474 912 1794 17,7 5,2

615.1.180007.22 7 1826 553 1064 2093 20,6 6,1

615.1.180008.22 8 1826 632 1216 2392 23,5 7,0

615.1.180009.22 9 1826 711 1368 2691 26,5 7,8

615.1.180010.22 10 1826 790 1520 2990 29,4 8,7

615.1.200003.22 3 2026 237

2000

477 981 9,7 2,9

615.1.200004.22 4 2026 316 636 1308 13,0 3,8

615.1.200005.22 5 2026 395 795 1635 16,2 4,8

615.1.200006.22 6 2026 474 954 1962 19,5 5,8

615.1.200007.22 7 2026 553 1113 2289 22,7 6,7

615.1.200008.22 8 2026 632 1272 1616 26,0 7,7

615.1.200009.22 9 2026 711 1431 2943 29,2 8,6

615.1.200010.22 10 2026 790 1590 3270 32,5 9,6

CODIFICA ARTICOLI
ITEMS CODING

Per tutti i radiatori presenti in questo listino.

modello
versione
dimensioni (H)
dimensioni (i)
tipo di finitura

For alla radiators on this catalogue

modell
feeding
dimension (H)
dimension (i)
type of finish

ACCESSORI DI SERIE
STANDARD PARTS

Staffe
Brackets

SOVRAPREZZO PER FINITURE A RICHIESTA, rispetto alla finitura standard .22, RAL 9016 sablè
EXTRA CHARGE FOR FINISH ON REQUEST, over standard finish .22, RAL 9016 sablè

.19  verniciature RAL presenti a catalogo Ridea / RAL paintings on Ridea catalogue _________________________________________________________________+15%

.20  verniciature speciali presenti a catalogo Ridea / Special paintings on Ridea catalogue ____________________________________________________________+20%

.23  verniciatura nero sablé cod. SW305I / Special paintings black sablè code SW305I ______________________________________________________________+  5%

Impianto monotubo, valvola compresa
Mono-pipe plants, valve included

Impianto bitubo
Double-pipes plant

Specificare nell’ordine codice 075
On the order specify code 075

◊◊



Pipe centres left to right	 =

Pipe centres from wall 	 =

Depth from wall	 =

Pipe Centres

1. Unpack & Inspect
This product should have reached you in perfect condition. Please carefully unpack and inspect this radiator and all fittings. Your point of purchase 
must be notified of any shortages or damage within 28 days of delivery. For further information please see terms and conditions on reverse.

www.supplies4heat.co.uk    01342 306880

Please read these instructions and terms and conditions carefully 

prior to installation. Failure to do so may invalidate the warranty.

PAXTON
Fitting Instructions

width minus 10mm plus valves 		

67mm

115mm 

PAX_IR_2.1

Drawings
Fixing Positions for Brackets

Paxton 

Contents 

1 x radiator 

4 x Brackets with plastic saddles 

1 x airvent 

1 x diverter (Radiators over 1mt high) 

3 x Blanking plugs. 

Installing the radiator 

Place radiator on floor leaning up against wall in desired position. 

Mark position of both sides of radiator. 

Measure inwards of your marks 37.5 mm, this will give vertical lines for mounting brackets. 

Mark desired height or radiator and the equivalent bottom of radiator.   

153

37.5

37.5

116



You should have: 

• 	1 Radiator
•	 4 Brackets with plastic saddles
•	 1 Airvent
• 	 1 Rubber Diverter 
	 (radiators over 1m high)
•  3 Blanking plugs

You will need: 
•	 Tape measure
•	 Electric drill and bits
•	 Spirit level 
•	 Airvent key
•	 Appropriate wall fixings
•	 Flat blade screwdriver
•	 Spanner for valves & vents

2. Contents

Technical Specifications
Materials			   Aluminium

Connections    			   ½” flow and return.

Test pressure		                       	9 Bar

Testing authority			   EN442

Maximum operating pressure	 6 Bar

Maximum working temperature	 90 ºC 

Packaging			   Polystyrene protection in cardboard box

All products must be inspected once removed 
from the packaging and your point of purchase 
notified within 28 days of delivery of any 
scratches, blemishes or other damage. Your point 
of purchase will then agree appropriate action.

Imperfect radiators should therefore not be 
fitted and we will not accept responsibility for 
replacement of scratched or damaged radiators 
once they have been fitted. This includes any 
consequential loss or cost of fitting. 

If we are not notified within 28 days of the 
date on the signed delivery note then it will be 
deemed that we have fully complied with our 
obligations and claims will not be considered. 

Failure to comply with any of the above may 
invalidate any claims. We recommend that after 
you check the product on delivery that it is stored 
in its packaging to prevent damage prior to 
installation, we cannot accept responsibility for 
items damaged after delivery.

For full details of our Terms and Conditions 
please visit www.supplies4heat.co.uk or call us 
on 01342 306880.

Terms & Conditions

This product is guaranteed for 5 years. As we are not the manufacturers of this product 
we will take all reasonable endeavours to make over to you the benefit of any warranty or 
guarantee given by the manufacturer.
The guarantees in all cases are subject to the products being installed in accordance with 
British and or European standards as well as these fitting instructions. The guarantees in all 
cases are restricted to the free of charge replacement or repair of the failed product only. 
Our liability will under no circumstances extend beyond the repair or replacement of the 
product supplied by us. Claims for either labour in replacement or damage to property are 
not admissible. Any goods that are returned, in the event of a problem, will belong to us.

Guarantees & Liabilities

Refer to diagrams overleaf when installing
  1. Place radiator on floor leaning up against wall in desired position. 
 
2. Mark Position of both sides of radiator 
 
3. Measure inwards of your marks 37.5mm, this will give vertical 	
	  lines for mounting brackets. 

4. Mark desired height of the top of the radiator & the bottom of 	
	  the  radiator.

5. Mount bracket backing plates 116mm down from the top and 	
	 153mm up from the bottom of radiator as per diagram overleaf

6. Ensure the plastic saddles are inserted on the brackets

7. Hang the radiator

3. Installing radiator

Please Note: In accordance with Part L1 2006 of the Building 
Regulations and BS7593:1992 code of practice for the treatment 
of hot water and central heating systems, we strongly 
recommend flushing the heating system post installation of 
new radiators and then adding the correct quantity and type 
of inhibitor for use with your radiator and system to prevent 
corrosion. Damage caused to systems not protected by a suitable 
inhibitor will not be covered by manufacturer’s guarantee.

5. Commission Radiator

PLEASE NOTE: To reduce the possibility of noise caused by rapid heating and cooling of 
aluminium radiators; adequate capacity for expansion must be provided within the overall 
heating system. Systems using micro bore pipework must have adequate pressure and 
flow rates for the number and style of radiators on the system.

Please note a rubber diverter is only required on radiators over 1 
meter high (please refer to drawings and instructions opposite).

4. Fitting the diverter

www.supplies4heat.co.uk    01342 306880
A brand of                , Italy’s leading manufacturer of design led radiators.

PAXTON

water outlet

1

2

3

50 mm

water inlet 

 50 mm

Det. A

21 14

RUBBER DIVERTER

Det. A

min 50mm

max 80mm

1) Take a flat-blade screwdriver;
2) Insert it into the hole of the diverter and mark the specified dimension on the

sheet;
3) Insert the diverter from the side of the water inlet, passing the first element;

PAXTON

water outlet

1

2

3

50 mm

water inlet 

 50 mm

Det. A

21 14

RUBBER DIVERTER

Det. A

min 50mm

max 80mm

1) Take a flat-blade screwdriver;
2) Insert it into the hole of the diverter and mark the specified dimension on the

sheet;
3) Insert the diverter from the side of the water inlet, passing the first element;

4. Fitting the diverter (continued)

1. Take a flat blade screwdriver.

2. Insert it into the hole of the diverter and mark the specified 	
    dimension as per (Fig 4.a)

3. Insert the diverter from the side of the water inlet, passing the      	
    first element (Fig 4.b)
.

Fig 4.a

Fig 4.b
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